
 

 

 



Comprensión de auditiva：リスニング問題 

 

 

P48 TAREA 2 重要語句・フレ―ズ 

 

 

Ejemplo 

Mensaje 0 

Mis amigos viven en una casa en el campo. 

ミス アミーゴス ビベン エン ウナ カーサ エン エル カンポ。 

私の友人たちは田園にある家に住んでいます。 

 

 

viven：動詞 vivir「住む・暮らす」「生きる」の 3 人称複数の活用。 

vivir en～「～に住む・住んでいる」 

 

campo：田舎 田園 

 

 

Es muy bonita y tiene un gran jardín. 

エス ムイ ボニータ イ ティエネ ウン グラン ハルディン。 

とても綺麗で大きな庭があります。 

 

 

bonito（女性形は bonita）：綺麗な 美しい 可愛い 

 

tiene：動詞 tener「持つ・持っている」の 3 人称単数の活用。 

tiene un gran jardín「大きな庭を持っている」ということですが、主語は casa「家」ですね。 

ここでは「持っている」というよりは「家には大きな庭がある」ということですね。 

 

gran：grande「大きな」の略語で、名詞の前に置く場合は gran となるのです。 

jardín：庭 

 

 

 

 



Mensaje 1 

Buenos días, llamo por el anuncio del piso en venta. 

ブエノス ディアス、ジャモ ポル エル アヌンスィオ デル ピソ エン ベンタ。 

おはようございます。売り出し中のマンションの広告のことで電話をしています。 

 

 

llamo：動詞 llamar の yo（私）の活用。 

llamar por～「～のことで電話する・呼ぶ」 

 

anuncio：広告 通知 お知らせ 

en venta：セールス中の 売り出し中の 

 

 

¿Puede decirme cuántos dormitorios tiene y si tiene terraza? 

プエデ デスィールメ クアントス ドルミトーリオス ティエネ イ スィ ティエネ 

テラーサ？ 

寝室が何部屋あるかとテラスがあるかを教えてくれませんか？ 

 

 

puede：動詞 poder「～出来る」の３人称単数の活用。 

poder＋動詞原型「～することが出来る」 

 

decir：言う ＊decirme なので、「私に言う」ということですね。 

cuántos：数を尋ねる疑問詞で【cuántos＋名詞複数形～？】の形になります。 

 

dormitorio：寝室 

 

tiene：動詞 tener「持つ・持っている」の 3 人称単数の活用。 

cuántos dormitorios tiene「寝室を何部屋持っていますか？」ということですが、 

主語は piso「マンション」なので、「寝室は何部屋ありますか？」ということですね。 

 

si：もし～ ～かどうか ＊ここでは「～かどうか」という意味で使われています。 

terraza：テラス 

 

 

 



Mensaje 2 

Mira, aquí dice que es un piso nuevo y céntrico.  

ミラ、アキ ディセ ケ エス ウン ピソ ヌエボ イ セントリコ。 

見て。新しいマンションで中心部にあるんだって。 

 

 

mirar：見る ＊ここでは mira「（あれを・これを）見て（ください）」という感じですね。 

実際、ネイティブスピーカーはよく【mira：見て】と言います。 

 

aquí：ここに ここで 

 

dice：動詞 decir「言う」の３人称単数の活用。 

decir que～「～と言う」 

 

ここでは、新しいマンションの広告か何かを見て話していると思われますので、 

「言う」というよりは「書いている」などのニュアンスで良いですね。 

 

céntrico（女性形は céntrica）：中心の 中心にある 

 

 

El precio es excelente. Creo que es una buena oportunidad. 

エル プレースィオ エス エクセレンテ。クレオ ケ エス ウナ ブエナ  

オポルトゥニダッ。 

良い値段ね。良い機会だと思うわ。 

 

 

precio：値段 価格 

excelente：素晴らしい 

 

creo：動詞 creer「思う」「信じる」の yo（私）の活用。 

creer que～「～と思う」 

 

buena oportunidad：良い機会 

例えば、大きな仕事を抱えた時などに es una buena oportunidad「良い機会・チャンス」と

いう意味で言うことが出来ます。 

 



Mensaje 3 

Tengo mucha sed. Hay diferentes bebidas en la nevera, ¿puedes traerme un zumo de naranja, 

por favor? 

テンゴ ムーチャ セッ。アイ ディフェレンテス ベビーダス エン ラ ネべーラ、 

プエデス トラエルメ ウン スモ デ ナランハ、ポル ファボール？ 

凄く喉が渇いたわ。冷蔵庫には飲み物が色々あるわ。オレンジジュースを持って来てくれな

い？ 

 

 

tengo sed「喉が渇いた・喉が渇いている」という定番表現。sed が女性名詞なので 

tengo mucho sed ではなく、tengo mucha sed となるのです。 

 

hay～：～がある 

diferente：様々な 色々な 異なる 異なった 

 

bebida：飲み物 

nevera：冷蔵庫 

 

puedes：動詞 poder「～出来る」の tú（キミ）の活用。 

poder＋動詞原型「～することが出来る」 

ここでは、「～出来る」というよりは「～してくれませんか？」という依頼の意味で使われ

ています。 

 

traer：持ってくる ＊traerme なので「私に持ってくる」ということですね。 

 

zumo de～：～ジュ－ス 

naranja：オレンジ 

 

 

Mensaje 4 

Este armario blanco es bonito. 

エステ アルマーリオ ブランコ エス ボニート。 

この白い棚は綺麗だわ。 

 

armario：タンス 棚 ロッカー 

blanco（女性形は blanca）：白 白い 白の 



Me parece muy apropiado para la habitación de los niños. 

メ パレーセ ムイ アプロピアード パラ ラ アビタスィオン デ ロス  

ニーニョス。 

子供たちの部屋にとてもピッタリだと思うわ。 

 

 

parece：動詞 parecer「～のようだ」の yo（私）の活用。 

me parece～で「（私には）～に見える・～のようだ」という意味になります。 

「他の人はどう感じるか分からないけど、自分は…」というニュアンスです。 

 

 

¿Cuánto cuesta, por favor? 

クアント クエスタ、ポル ファボール？ 

いくらかしら？ 

 

 

¿cuánto cuesta～?：～はいくらですか？ ＊値段を尋ねる定番表現です。 

ここでは por favor と言っているので、より丁寧に尋ねている、ということです。 

 

 

Mensaje 5 

Aquí está el salón-comedor, ahí la cocina y al final del pasillo están los dos dormitorios y el 

baño. 

アキ エスタ エル サロン・コメドール、アイ ラ コスィーナ イ アゥ フィナウ 

デル パスィージョ エスタン ロス ドス ドルミトーリオス イ エル バーニョ。 

ここがリビングで、あそこが台所、それから廊下の突き当りに寝室が２部屋と浴室がありま

す。 

 

 

aquí está～：ここに～がある ＊「～」の部分が複数形であれば están とすれば良いです。 

ちなみに、ahí la cocina の部分は、ahí está la cocina なのですが、está が省略されています。 

ahí está～「あそこに～がある」 

 

salón-comedor：リビング ダイニングルーム 

cocina：台所 料理 

 



al final de～：～の突き当りに ～の終わりに 

pasillo：廊下 

 

dormitorio：寝室 

baño：浴室 トイレ 

 

al final del pasillo están los dos dormitorios y el baño の部分の están も「～がある」という

意味で使われていますね。「廊下の突き当りに寝室が２部屋と浴室（またはトイレ）がある」

ということですね。 

 

 

 

では、今日はここまでとなります。 

お疲れ様でした。 

 

以下のサイトで、発⾳を確認することが出来ます。 

https://ondoku3.com/ja/ 

 

 「ここに読み上げたいテキストを貼りつけてください。」という⽂字を消し、  

そこに読み上げたい（発⾳を確認したい）スペイン語を貼り付けます。  

 

次に、「言語」を Español に変えます。Español España か Español México で  

良いでしょう。速度は「×１」が標準速度となります。 

 

最後に「読み上げ」をクリックすると、発⾳を確認出来ます。 

https://ondoku3.com/ja/

